Dintre accentele scurte descendente si-au schimbat locul numai cele care
stiteau pe silabele finale, deschise sau inchise :

tvoia < tvoia; itdan < iedan; vrédna < vredna etc.

De aceea, la Liubcova nu existd silabe scurte accentaute la sfirsitul
cuvintului. Tn ceea ce priveste silabele scurte nefinale acestea isi pastreaza
accentul scurt nemutat :

sedele; oparvi; svr§ila; opraila; voléla; ostala; spremala; radila; zakol'e;

ne mo$ (< ne moze$); posluSa; zakopa gi; upriiu; gotova; d_ulekne;

probaiu; d_ubije etc.

Accentul scurt descendent pe prima silabd a cuvintului si in cuvintele
monosilabice este obisnuit, ca si in limba literari :

neke; prele; vilo; $ta ; uzme; sad; desan; Zilo etc.

Mutarea accentului de pe silaba finald scurtd este in graiul de la Liub-
cova un fenomen normal. Aceasta este o trasiturd caracteristici si pentru
alte graiuri sirbocroate, in special pentru cele ale dialectului cosovo-resavian .

Si in grajul din Carasova accentul se mutd de pe ultima silabd scurta,
insd numai de pe silabele deschise, in timp ce silabele finale inchise scurte
pastreaza accentul 2.

Accentul vechi lung este im Liubcova mult mai stabil. El se giseste
nu numai ca in limba literard, pe prima silaba :

dode; kafe, uw cvkvu; 10; zlato etc., )
ci poate sd stea pe oricare altd silabd. Astfel, il constatim :

in interiorul cuvintului :

devGike; 0Zeni; stogodan; d_uradi$; istrebi; ofidne; odobralo; idauci;

da odlepi; s_ugada; posale; kukureku s.

la sfirsitul cuvintului pe silabd deschisd :

takd; obul'e; izved?; ovit; se¢n; peto. (In ultimul cuvint accentul este
lung din cauza contractiei vocalelor — @o > 9).

La sfirsitul cuvintului, pe silaba inchisi accentul lung descendent se
intilneste in doud exemple : nem0i; onai.

Am constatat un singur caz cu accent lung descendent in loc de lung
ascendent : #i mi dali. Insi paralel cu acesta avem si nisu ddli.

Accentul pe silabele finale lungi se pistreazd si in Caragova, insd cu
tendinta de mutare a lui4. Aceasta este o trisiturd caracteristicd dialectului
cosovo-resavian 5, cdruia ii aparfine i graiul din Liubcova.

Moldova-Veche

Accentuarea in graiul din Moldova-Veche este asemandtoare accentudri
pe care am constatat-o in graiul din Liubcova. Mutarea accentului a dus si
aici la aparitia accentelor noi :

scurt ascendent :

iedan; imo ; moia; voda; da mog (= da mogu); putovo; opet; ovai, otac;

ko toga; ide; domési; ispéf’e (prez.); tako; omi; domeli; naimladega,

koji; wzo; pokaie; &'oveka;

1 A. Beli¢, Axyenamcxje cmyouye, p. 25; P. Ivié, op. cit.,, p. 56—67, 87, 100.

2 E. Petrovici, op. cit., p. 50—54.

3 Acest cuvint l-a inregistrat acad. Petrovici in Caragova cu accentul lung ascendent
si cu cantitate pe silaba finala.

4 E, Petrovici, op. cit., p. 52—54.

5 P, Ivié, op. cit., p. 100.

207



